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(ALGUNOS) FACTORES
QUE INFLUYEN EN EL ASL




¢ Qué factores influyen en el ASL?

m Factores econdmicos, sociales y culturales
m /nmersion (informal) vs instruccion (formal)

m La edad: ~7 anos Johnson y Newport, 1989). Periodo critico/sensible

CRITICAL PERIOD

270

260

Mean Score
n n n
X3 B o
o o o

n
N
(=]

=]
-
o

A\\ T

if

[ 1 1 1 1
Native 3-7 8-10 11-15 17-39
Age of Arrival

F1G. 1. The relationship between age of arrival in the United States and total score correct
on the test of English grammar.




¢ Qué factores influyen en el ASL?

m La edad: ~17 anos (Hartshorne, Tenenbaum, y Pinker, 2018): analisis
de 669,498 casos. Periodo sensible

m Creencias del profesorado
- Adquisicion de la L2 y metodologias de ensenanza
— Variables psicologicas y alumnado

m Formacion del profesorado: habilitacion linguistica y
metodoldgica




1. ESTILOS DE
APRENDIZAJE'Y ASL




Estilos de aprendizaje y ASL

Estilos de aprendizaje: diferencias/preferencias individuales
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Estilos de aprendizaje y ASL

MUY arraigados, NADA probados*

Neurociencia y Psicolinguistica

Si realmente los estilos de aprendizaje definen como aprende nuestro
cerebro, esperariamos, por ejemplo, mayor activacion en la zona
occipital si nuestro estilo es visual, lo cual no ha sido demostrado

*Ver recursos extras al final de esta presentacion




Language, Broca's area

Cognitive control Visual areas Sensory area Gustatory cortex (subcortical)

Semantics Motor area Auditory area Olfactory cortex (subcortical)

Integration of multimodal stimuli

Fuente: Macedonia, 2015



Estilos de aprendizaje y ASL- AICLE/CLIL

AICLE: Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua Extranjera
CLIL: Content and Language Integrated Learning

Los profesores que siguen la metodologia AICLE han de ser capaces
de...

“identificar y analizar los estilos de aprendizaje preferidos, y ampliar
y utilizar efectivamente estos y otros” (Marsh, y Langué, 2000, p. 20)




Porcentaje de alumnado que participa en experiencias de utilizacion de lenguas
extranjeras como lengua de ensenanza. Curso 2016-2017

Aprendizaje integrado
de contenidos y lengua | Otras experiencias'? | Centros extranjeros
extranjera !

E. Primara ESO E. Primaria ESO E. Primaria ESO
TOTAL 31,0 21,2 l 4.1 28 13 11
Andalucia 30,5 28,6 0,0 0,0 0,8 0,8
Aragon 39,6 19,5 99 1,7 0,0 0,0
Asturias, Principado de 52,3 33,7 3,1 03 0,7 0,5
Balears, llles 06 0,9 16,2 9,6 15 1,1
Canarias 40,3 18,6 1,7 0,6 2,7 2.1
Cantabria 32,2 209 0,0 0,0 0,0 0,0
Castilla y Leon 54,0 274 1,2 0,2 0,1 0,1
Castilla-La Mancha 46,0 249 0,3 0,2 0,0 0,0
Cataluna . . . . 1,2 1,0
Comunitat Valenciana 22 1,56 59 6,6 28 28
Extremadura 26,0 270 0,0 0,0 0,0 0,0
Galicia 26,3 1,1 178 1,5 0,0 0,0
Madrid, Comunidad de 43,8 276 38 3.0 2,6 2,3
Murcia, Region de 428 30,1 0,7 1,0 0,9 0,6
Navarra, Comunidad Foral de 21,7 2,7 0,0 0,0 0,2 0,0
Pais Vasco 254 24,5 5,2 39 0,7 0,6
Rioja, La 1.9 4,1 39,2 239 0,0 0,0
Ceuta 17 2,7 0,0 0,0 0,0 0,0
Melilla 229 FA 59 0,0 0,0 0,0

(1) Recoge la oferta de programas que garantizan su imparticion por lo menos en todos los cursos de una de las
etapas de la educacion obligatoria (Primaria y/o ESO) y que también puede abarcar segundo ciclo de E. Infantil

y/o la ensenanza postobligatoria. Fuente: Ministerio de
(2) Recoge aquellas experiencias de profundizacién en el conocimiento de una lengua extranjera, que incluyen su utiliza- Educacion, Cultura y
cion como lengua de ensenanza para una o mas areas o materias, diferentes de la propia lengua extranjera. Estas Deporte, 2017

experiencias no suelen estar orientadas a su continuidad en cada uno de los cursos de las etapas obligatorias, e inclu-
s0, a veces pueden estar condicionadas a la disponibilidad en el centro de profesorado que pueda participar en ellas.




2. s MEZCLAR O NO
MEZCLAR?




¢sMezclar o no mezclar?

= Creencias (no fundamentadas) de que aprender dos lenguas
simultaneamente es danino

= Hipdtesis de “una lengua-una materia” no apoyada por la evidencia
cientifica (Anton y cols, 2015, 2016)

= Permitir la alternancia de lenguas es beneficioso (de Bruin, Samuel, y
Dunabeitia, 2018)

sIlmplicaciones a nivel educativo?




3. LOS BENEFICIOS
DEL BILINGUISMO




Beneficios del bilinguismo

= Mayor accesibilidad al mercado laboral y salario 3-5% mayor (Williams, 2011)

= Nos protege frente al deterioro cognitivo, e incluso atrasa la aparicion de
los primeros signos del Alzheimer (Bialystok, Craik, y Freedman, 2007)

Group Years Years MMSE Onset of
Duration Education Symptoms

Study 1: e
Monolingual

Bilingual

Study 2:
Monolingual
Bilingual




Beneficios del bilinguismo

= Mejor conciencia fonolégica (datos controvertidos, la mayoria de los
estudios encuentran ventaja para los bilingles pero otros no observan
diferencias)

=  Funciones ejecutivas superiores (Bialystok, Craik, Green, y Gollan, 2009) a lo largo
de todas las edades

CECC<CK

Ejemplo:

Tarea flancos & HE &




s, Beneficios del bilinguismo?

NUumero abrumador de estudios, diferentes beneficios, diferentes
poblaciones y a lo largo de todas las etapas evolutivas

iPERO!

- Metaanalisis reciente (Donnelly, Brooks y Homer, 2019):
- 80 estudios- 253 efectos
- Control de la interferencia en monolingues y bilingues

- Evidencia débil a favor de la ventaja bilingtie en el control de la
interferencia (ver también Paap et al., 2017)

iSIN EMBARGO!

Conocimiento de otras lenguas = acercamiento cultural, y apertura
(ver, por ejemplo, Abello-Contesse, Ehlers, y Quintana-Hernandez, 2010)




REFLEXION FINAL
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